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Bic Falschmiinzer™.  Roman von André Gide. 'P
Deutsche Verlagsmstalt, Stuttgart und Berlin. o gt
Von Kiaus Mann.

André Gide, stelit die Behauptung auf: . Von allen litera- \ﬂ‘
rischen Gattungen bietet der Roman die freicste, am wenig- ==
sten durt.h die Regeln eingeengte Form™. Er bhat scine These
ntit den L Falschmiinzerp® bewiesen.

Der Handlungsroman ist durch das Kino iiberflissig ge-
warden Ein sensationefler Kriminalfali ist viel amiisanter auf
der Leinwand als im Buche darzustellen. Die Sendung des
Romans ist nicht mehr, aufrezende Geschichten zu erzihlen,
oder solche, dir Justiy sind,  Es gibt, scheint mir, fir den
Erzahler von heute zwei Moglqchkutcn' sachlichste soziale
Repurtage mit cthisch crzieherischer Endabsicht, herkommend
von Zola (Fall der Amerikaner und modernen Russen) -— oder,
was André Gide den . ldcenroman™ nennt.

Ich halte Gide seit meiner ersten Begegnung mit seinem
Werk fiir den reichsten und faszinierendsten Geist der euro-
pdischen Literatur unseres Jahrhunderts, Die beiden charak-
teristischen Merkmale sciner Personlichkeit sind: die Unend-
lickkeit der Secle und dic unerbittliche, bekenntnissiichtige
Ebrlichkeit gegen sich sclbst.

Gesinnungsstarke verachten solche, die sich uicht fesige-
legt habea. Aber der Unterschied st wross, zwischen einem
lauen Unentschicdenbleiben gegeniiber den Problemen und
der glithenden Unersittlichkeit, mit der sich Gide den Pro-
blemen niihert. ,.Von nichts fdsst cr sich fesseln, aber nichts
ist fesscluder als sein Ausweichen ..., das ist cine der For-
meln, aui die or sein Wesen zu bringen versucht, Oder, noch
priiziser und tiefer:  Br nimmt dic Form dessen am, was er
ficbt. Und um ihn zu verstchen, muss man ihn lieben.* Hier
sche ich das Geheimnis seines Nichtalterns. Dieser, den
Jahren wach nicht mehr junge, bleibt inmertich elastisch, wic
kein Zwanzigiahriger. Leidenschaftlich reagiert scin Geist, er
verwandelt sich proteushaft. . Nichts kann von mir verschie-
dener scin, als ich selbst...” Die Ueberraschungen, die er
uns bereitet, verbliiffen ihn, wie sic uns entziicken.

Er ist der immer Aufbruchbereite. Welch schiones Wort:
Abentener! Zukunft! Was auf mich zukommt!* Er dst leiden- -
schaftlich in jeder neuen Verwandlung Nie“, sagt er, .fihle

_ich mich intensiver leben, als wenn ich mir selbst entschiiipie.
ium jrgend jemand zu werden.”

Guistige Unrast kann zar Zersolitteruny fithren, das ist
die Gefahr unserer Dogmenfeindschaft. Unrube verliert sich
ins Grenzenlose, wenn sie sich nicht, auf jeder Statica wieder,
.durch Liebe bindet* (um eine Formel Stefan Georges zu
gebrauchen).  Gides Scele st von  solch licbender Unrast;
schillernd, doch streng: schweifend, doch an ihre geheimen
und eigenen Gesetze gebunden.

Den wir um seiner Gremzenlosigkeit willen lieben, ver-
shren wir um seiner unerbitthichen Fhrhdxkut willen. Seine
protestantisch harte Autobiographie ,.Si le Gardin meurt", gab
uns den crschiitterndsten Beweis  dieses B«:kz:ﬂ"t.n'.sd\"a.\r'gf’Q
Er verheimlicht uns auch in den _Falschmiinzern ni
Blicke, die er uns in seine Wer, statt tun Misst, sind :
koketter und trickhafter Art, wic wir es etwa bei altcren Fr-
zéhlern finden. Hier wird mit offenen Karten gespiclt. Wir
erleben die Sorgen mit, die sich der Autor um seine Fignre
macht: Wie wird sich dieser entwickeln, wie jener? Er
teilt uns noch, was ihn am tiefsten quilt, mit: die Zweifel an
der cigenen Leistung. ,Bin guter Roman schreibt sich viel
naiver als auf solche Manier", saxt sich Edouvard, André Gi-
des Doppelginger, iiber den Falschmiinzerroman, den er plant,
sind der wiederum ein Doppelgidnger des wirklichen Falsch-
minzerromans ist. Um Form und Wirkungsmoglichkeit sei-
nes Werkes sorgt Edouard sich sehr (denn es ist ja neu, was
er plant). Dieses Incinanderverschachteln der beiden Roma-
ne — dessen, der existiert, und dessen, der geschrieben wer-
den soll — ist also nicht romantische Spielerei, sondern Vor-
wand, um die Bedenken und Erwigungen des Autors anzu-
bringen — Vorwand also zur Beichte. Nun erfahren wir, was
Absicht und Ziel der newen Kunstform ist: .Was ich machen
mochte, verstenen Sie, wire so ctwas wie dic Kunst der
Fuge! Ich sehe nicht ein. warum, was i der Musik mézlich
sgewesen ist. in der Literatur nicht auch moelich sein sollte*.

Er beweist uns, dass es mochich ist. Wir haben in den
oFalschmiinzern*  den fugenhaften ldeenroman — und wir
merken. dass es die Kunstform dist, auf dic wir mit so grosser
Ungednld gewartet haben (ohne damit der pidagoeischen
Wichtickeit des sozial-ethischen Reportageromans nahetreten

2u woilen). /( ‘
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Sick in das komplizierte uad amnutig  strenge ¢
dieser geistigen und menschichen Bezichungen und Vi
fungen zn verticfen, bedeutet erregendste Unterhaltung
mus kahs‘h '1lh_s imanzindergreit.!  Leidenschafren end
Anziehuagen,  Femndschaften,  vic
"'gen sich sinnvoll zer Figur, b oeiver st
ussion losen die Meinsngen und Weltansch.
gen der cinzelnen cimander ab. Dic Tragddien wanzer Fa
len onden dargestelt (die Abenteser der Sohne, das Mar-
tyrium der Miitter) - vad mit den Tragddien wicder anderes
s lien verguick:,

Auf die es ankmrm%, sind die jungen MLH\LIILH ber Ro-

map st wm zwel Knaben herum geschirichen: Olivier und]

. Bebmard. Sie snd das Zentrum. um das herum d'e Krese all

" -der. anderen Schicksale sich bewegen. Olvier ist der We-]-
chere um den sich zwei Miuner — Edosard und Passavant
— piidagogisch bemithen: Bernard der Selbstindigere, du ,
aubright um das Leben allein zu erchern.  Der Héhen 4

_-der Handlung ist ein doppelter: Wie Olivier und l'dou.ml
nach hangem schweren Umweg zueinander kommen und wic
Bernard mit dem FEngel kampit.

Etstheidungsstende $m Leben der belden: Olivier er-
fabrt S‘ urch die Begegnung nit enem anderen Monscher.
Berhaxd dirrch “die Begegnuag m't sich setbst. Be.de befun-
den; sich in hichster Gefahr. Olvier haite sich an den ird-
gev;sn,h—s.,harmamen Passavant verloren, Bermard wusste kei-
e Hait mehr denn er-hatte s<ch ze frei gemacht.  .Jck
wollie ja“, verstelt er nachher. .weder guscizios bleben
noch meln Qeserz von xrgendwddlc. .mderen Se'te emiptan-

. “Da {rifft ihn sein Engel. Er kiunpft mit ilan, erst die-
‘sér’ Kamdd mach® ihn reif. lpzwischen erkemnt Oivier. dur
Hilfshediirftige, die Licbe. Edouards.
tnenverwoben. ist das Schicksal rer Brider und der
Fram:m die diese Briider Heben. Und das der Viater und
Sdrme&tem dieser liebenden Fraven mnd das der gldnzenden
: mi denen die Briider s'c beirogen haben. Und damy
nteuer der ‘jiingeren Briider und itirer Freunde, Und
die Tragodie eines alten Mannes, der friher Edouards Lehres
ari Sein. Pessimismus  klingt vielleicht am ticfsten im
Sommengewirr-- ‘Nichts kann rithrender sein. als selze omer-
fiilllbaré Musikantensehnsucht nach der Auildsung  des
Akkords* (von der er weiss, dass er sie doch m Tode erst or. |
rd), Dieser ake La Pérouse ist es. der dax umer. 3
F traiigige Wort_ findet: Nun ist es desto £rauen-
ler, dass die Liebe nicht das Gliick, sondern das Martyrium
des anderen im’ Gefolge haben soll.  Gotes Liebe za den
" Menschén ist vermutlch von Zhnkcher Art*
© - Hienverwoben ist die schmerzensvolle Veriassenbet
von Ofiviers” Mutter (die sich die Sohne entgleiten fithlt ond
dep Mann nicht- mehr Hebt).  Das Schicksal des kleinen Bris,
dés alien La Pérouse Enkelsohn, den sensationslfisterme Kma-
hen toten. Der vertogens und fromme Pasior Vedel Vor-j’
. stdnddes Knabenpensionats in dem Boris st'tbt vad Bernard
_ Hillslélirer war, Vater 'des Madcheus, des Oliviers dlterer Bru-

der ‘verliess und das naokher von Bzrmard. vor dessen Ba- “"‘""’ beroum 't ; *
gégnunz mit dem Engel so je’denschaithch gelebt wri. = Popel goade, O e s m

(Hell-dem GeisZ, der wns verbinden mag. demn wir lebo *’3“) Ned ve haben “fv‘ *"‘« i L iy,

wakrhaft-in Figuren! — sagt Rafner Maria Rike). Zu allemydts Inicehis ackoepeder. 1 8kes o i Sor W ofiwo
Ueberfluss-ist Edouard der Halbbruder von Oliviers Mutter. |3cine Eat HE - WY v S
: Hmomverwoben ist- eite tolle kolportagehafte Verbrecherze- Tss sk woiades Vetmge aggﬂ Jmllews e o

_-schichte.” Und. ‘die Ausichten und vorlinfx extremen Lebens-]voliendes wosere Brader sete LA ghafe fom W ackang
auffassungen. 'so vicler jungen Leute. Die  Anti-Sinmitten™ j2us Abcwcwerlew sad o bl A PlhRERm s -
kommen zur Wel:, e'ne Art-dadaistischer Anarchisten, dic|Wwar frufur gar mchu s
alles kurz-umd. klein" s-hlagen wollen und gegen dic .dyrische ¥e folgende ﬁu‘nm e Bromon miOw Wer v m
Fnflation” wettern.: Und -die . Vateridndischen. d'c von der -onie Zu schitderw — isi chwe Lebsbung @e .ﬁ*hm
guten, altten Zeit md den Werien einer fewdalen Vergangen- 1 Was cs auszusorechea o1.. e doss e hagerd jeor rohom
heiy schwirmen. Von dem 4fngierten Falschmiinzerromanjnende Liebe crwiders Sw Gide sar skt Uanere Secpess
Heisst es, er-miisste schliessen: Konnte for:gesetzt werden.” | Brider. unsere Sobye — weoom w'r sies de Sdrhows veor-
Der wirkliclie’ schliesst: .Neugier’g bin ich auf die Bekanui-|stclen diirfen — wecden <ch nock = woee K-abezgestaner
schafi met dem kleinea Calomb® {(das ist Bernards Hingerer | wiederetkennen,

Asszged. é.m Vi wn"«n
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Bruder). -Nene Weiteh tuen sich auj, newe psychologische Fine der schanst St

Komplikationén- kénnen sich ergeben. Das Buch schl.esst mi I'axsdm:unm ;::,S;n und kibnsicn des Romuns I¥e

einem grenzenlos néugierigen Blick ins Ungew sse. Sollic uzs en ass Sympathie et Scharfcan gmre:
LN :eh. . £

‘Hinginverwoben smd Weishe:, Liebe wnd Erfahrung des d
Dichters, dessen Geist all diese Schicksale ordnzte, \‘\}ff,'dff ‘,‘,,;'{,‘,‘;5,‘: werden ;er kc'l,er Ze;e\couuxem ll:ei:‘nmmhcnl’

“‘Nichis kann gehemmmissvoller sein, als seine Keantr's der . b i "
Lo _gene ; > P v xen?  Fir dic Kommenden will ich schreiben. Finer noch
jangen Seele. Wir miissen uns von einem iiber Fiinfzigiahrizen lynbestimmten Neugier Nahrung licfern, einer Schnsucht ant
den Typ junger Mann” ze'gen lissen der wir selbst sinG|worten. die noch micht € ngexiedert ist. so dass, wer hewic
(oder- sein mochien). Welche Beschamung fiir uns. die Wir|noch en Kind ist, morgen ers.ammt sein wird. mich e.u; ::;f
uns; so- selbstgefalliy ,jiingste Generation™ nemnen. Wer|juem Wege 7u fnden N s WG el e

tich ‘Bachelet ist im Kriege nach heroischer Verteidiewme der -




